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Produkte TFT LCD Display
Arbeitsweise P850C

Abklrzungen C14lbs

Der Kunde

Kundeneinhe
it

Prufungsarb
eiten




T T T

Name des Produktes

TFT Inc. LCD Bildschirm Das Display
Modell: P850C

Lieferant

I., Aktiengesellschaft

Parameter der elektrischen Ausriustung

3.2 in. IP-Systeme Der Bildschirm

24V/36V/48V Akkuversorgung

Nennbetriebsstrom: 40mA

Maximaler Betriebsstrom: 100mA (36V Batterie, USB Device Replacement)
USB Replacement Port: 5V500mA

Leckstrom < 1uA

Maximaler Ausgangsstrom zum Controller: 100mA

Betriebstemperatur: -20 ~ 70 ° C, Lagertemperatur: -30 ~ 80 ° C

Abmessungen und Materialien

Die Schale des Produkts besteht aus ABS und die transparenten Fenster
sind aus hochfestem Acryl. GrofRe: Host/L 92mm * W 60mm * H 14mm
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Besonderheiten

Geeignete Fur Niedrig Maximale Temperatur -20°C .

Kontraststarker 3,2-Zoll-IPS-Farb-Matrix-Bildschirm.

Ergonomisches Design mit externen Tasten fiir eine komfortable Bedienung.
Fahrgeschwindigkeit Das Display : Durchschnittlich Geschwindigkeit der
Bewegung, Maximale Werte Geschwindigkeit der Bewegung, Geschwindigkeit
(Echtzeit-Geschwindigkeit).

Kilometer/Kilometerstand: kann nach Kundengewohnheiten eingestellt werden.
Smart Battery Indicator: Bietet eine zuverlassige Battery Indicator.

9 Level Accessibility: 3/5/9 Level, optional.

Kilometeranzeige: Kilometerzahler, zuriickgelegte Strecke, Uhr, Fahrzeit.
Stromversorgung/Stromanzeige: Echtzeit-Leistungsanzeige, digital oder
analog oder aktuell. Fehlercode-Anzeige.

Photometrischer Sensor (optional)

Software-Upgrade: Software kann tiber UART aktualisiert werden.

Die schwarze Platte Art der Aufladung Der Hafen : 5V/500mA
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Umschaltbereich




7. Beschreibung der Funktionen

up

POWER

DOWN

7.1 Leistungsschalter

Halten Sie die aste 1 Sekunde gedriickt, um das Display ein/auszuschalten.
Das Display kann angezeigt werden,

Automatisch In geschlossenem Zustand Nach unten Zeit There Esist: NEIN
Modalitaten der Arbeitsweise & Ride Fir X Minuten (X Can Ja
0~9) .

* Wenn das Anzeigepasswort offen ist, missen Sie vor dem Start das richtige Passwort eingeben.
Auf und .
7.2 MaBnahmen auf Hilfsebene

Kurze Tasten andern die Hilfsstufe. Die hochste Beihilferegelung liegt bei 9,0
Neutral. Die Anzahl der Ebenen kann nach Kundenwunsch angepasst werden.
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7.3 Schalter fur Geschwindigkeit und Kilometerstand

Kurze Tastenkndpfe andern die Geschwindigkeit und den Kilometermodus,

Fahrten odo Reichweite Fahrzeit Maximale Geschwindigkeit Durchschnittliche
Geschwindigkeit
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* Reichweite erfordert intelligente BMS-Unterstiitzung.

**Wenn 5 Sekunden lang kein Betrieb stattfindet, kehrt das Display automatisch zur
Geschwindigkeitsanzeige zuriick.

7.4 Schalter fiir Scheinwerfer/Hintergrundbeleuchtung
Na
Halten Sie die Taste fur 1 Sekunde gedriickt, um die Scheinwerfer ein-/auszuschalten,
und der Bildschirm wird

Wechseln Sie in den entsprechenden Modus.

* Der Motor funktioniert nicht, wenn die Batteriespannung niedrig ist, und das Display halt die

Scheinwerfer wahrend der Fahrt des E-Bikes fiir einige Zeit an.

9
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Intelligent Intelligent

Tag-Modus, Nacht-Modus
7.5 Wanderwege (6 km)

Halten Sie die Abwértstaste 2 Sekunden gedriickt, um in den Laufmodus zu wechseln
und den Modus zu verlassen

Wenn der Knopf losgelassen wird.
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* This feature requires support by the controller.
7.6 Datenbereinigung

Sie kdnnen mefrete fempordre Tasten zuriicksetzen, indem Sie die oberen und
unteren Tasten 1 Sekunde lang gedriickt halten

Daten, vorlaufige Daten umfassen
Durchschnittsgeschwindigkeit/Hochstgeschwindigkeit/Fahrt/Zeit.

* Diese temporaren Daten kénnen nach einem Stromausfall nicht geléscht werden.

8. Parametereinstellung

Driicken Sie z\veimal dje Einschalttaste (in Intervallen von weniger als 0,3 Sekunden), um
das Einstellungsmenii aufzurufen, driicken Sie die oberen/unteren Tasten,
Parametereinstellungen zu andern, un Sie die Einschalttaste, um zum nachsten
Element zu wechseln. Durch doppeltes Driicken der Power-Taste wird das Menu verlassen.

* Die Anzeige verlasst das Meni automatisch, wenn 30 Sekunden lang keine Aktion stattfindet.
* Aus Sicherheitsgriinden kann das Display wahrend der Fahrt nicht in das Menu eingegeben werden.
* Das Display wird angezeigt, Exit Menu Zeit Start Reiten.

Die Reihenfolge der Parameter ist wie folgt.

r

l Language] = [System; — [Brightness] = {Autﬂ aﬁ] = [Saensaﬂ

|
[étan p355w¢rd“] = fclunu] ¢= [Pow |n-;J] &= [Battery IND

8.1 Sprache: Standard EN, nicht einstellbar




Display Setting

= Language EN
System Metric
Brightness (NRNR)
Auto off & min
Scenes Analog
Battery Ind Percent
Pow Ind Current
Clock >
Start Password e

Basic Setting
EXIT

8.2 System: Driicken Sie die Auf- und Ab-Taste, um zwischen metrischem/imperialem
System zu wechseln.

“ | MENU |
Display Setting Display Seiting

Language EM Language EN
- System Metric = Sygtem Impeerial
Brightnass i Brightness [T
Auto olf & min Auto off & min
Scenes Analeg Scenes Analog
Battery Ind Parcent Battery Ind Parcent
Pow Ind Current & :} Pow Ind Current
Cleck » Clock »
Start Password > Start Password *
Basic Setting Basic Setting
EXIT EXIT

8.3 Helligkeit: Driicken Sie die oberen und unteren Tasten, um die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung zu dndern,

Dunkel, fur Helligkeit, der Standardwert ist.

Display Setting Display Setting
Language EN Lenguage EN
System Impeerial System Imperial
= Brightness I = Brightness i
Auto off & min Auto off 8 min
Scones Analog Scenes Analog
Battery Ind Percent {::D) Battery Ind Percent
Pow Ind Current Pow Ind Current
Clock » Clock >
Start Password » Start Password >
Basic Setting Basic Setting
EXIT EXIT

Hinweis: Sie kénnen die Helligkeit unabhangig zwischen Tag- und Nachtmodus einstellen.

8.4 Automatische Abschaltung: Driicken Sie die Taste Up/Off und andern Sie die Zeit der
automatischen Stromabschaltung von 1 auf 9/Off,




Diese Zahl zeigt die Ausfallzeit fir Minuten an, und aus bedeutet, dass die
automatische Abschaltfunktion deaktiviert ist. Der Standardwert betragt 5 Minuten.




Display Setting
Language
System
Brightness

= Auto off
Scenes
Battery Ind
Pow Ind
Clock
Start Password

Basic Setting

EXIT

EN
Imparial
1
1 min
Analog
Percent
Current
»
¥

8.5 Szenario: Nur Analogmodus

Display Setting
Language
System
Brightness
Auto off

= Scenes
Battery Ind
Paw Ind
Clock
Start Password

Basic Sefting

EXIT

Display Setting
Language
System
Brightness

= Auto off
Scenes
Battery Ind
Pow Ind
Clock
Start Password

Basic Setting

EXIT

EN Language EN
Imperial System Imperial
i Brightness T
9 min = Auto off OFF
Analog Scenes Analog
Percent ‘:::D Battery Ind Percent
Currant Pow Ind Current

> Clock >

> Start Password >

| Basic Setting
EXIT

EN
Imperial
1
OFF
Analog
Yoltage
Power

>

»

System
Brighiness
Auto off
= Scenes
Battery Ind
Pow Ind
Clock
Start Password
Basic Selting

EXIT

Display Setting

Display Setting
Language EN

Imperial|
|
OFF |
Digital |
Voltage |
Powar |

*> |

> |

8.6 Batterienummer: Driicken Sie die Up/Down-Taste, wechseln Sie die Batterieanzeige,

Spannung/

OFF/OFF Prozentsatz.

* Der genaue Prozentsatz muss mit dem Akku kommuniziert werden.

Display Setting

Language
System
Brightness
Auto off
Scenes

| = Battery Ind
Pow Ind
Clock

| Start Password

Basic Setting

EXIT

EN
Imperial
i
OFF
Analog
Yoltage
Current

>

*

Display Setting
Language
System
Brightness
Auto off
Scenes

=% Battery Ind
Pow Ind
Clock
Start Password

Basic Satting

EXIT

EN
Imperial
1
OFF
Analeg
Percent
Current

>

=

| Display Setting

Language EN |
System Imperial |
Brightness |
Auto off OFF |
Scenes Analog |
= Battery Ind QFF
Pow Ind Current |
Clock x|
| Start Paszword »
| Basic Setting
EXIT
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Spannung bei Ausschalten in Prozent

8.7 Zeilennummer: Driicken Sie die Auf- und Ab-Taste, um die Leistungsanzeige, die
Stromversorgung/den Strom zu andern.

* Diese Daten geben die Leistungsabgabe der Batterie (nicht des Motors) an.

| Display Setting Display Setting
Language EM Language EN
System Imperial | System Imperial
Brightness Iy ! Brightness 1
Auto off OFF Auto off OFF
Scenes Amalog Scenes Analog
Batteryind  Voltage | ——" BatteryInd  Valtage

= Pow Ind Power = Pow Ind Current

Clack » Clack »
Stari Password » Start Password >

| Basic Jetting Basic Setting
EXIT EXIT |

TRIP TE
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8.8 Uhr: Uhreinstellung, driicken Sie die Power-Taste, um das Uhreinstellungsmenu zu
offnen, driicken Sie

Die Auf- und Ab-Tasten stellen Jahr, Monat, Tag, Stunde, Minute,




Display Setting
Language EN
System Imperial = Year
:”tﬂ ht:fus :JIFIFI 1 Month
ubo o
Day
Scenes Analog ~
Battery Ind Yoltage Han
Pow Ind Power e
= Clock » Second
Start Password » BACK
Basic Setting
EXIT

Hinweis: Wenn das Display ausgeschaltet ist, befindet sich eine interne Batterie, um die Uhr am Laufen zu halten, und der Akku

Display Setting
[=[.74 4

Display Setting
Clack

2015 Year 2015
o8 Month o8
or Day o7
16 i Hour 16
53 Minute 53
11 Second 11

= BACK

kann geladen werden, wenn das Display eingeschaltet ist (Fahrt). Der Akku ist in der Regel nach einer langen Zeit der

Nichtnutzung (Winter oder nach dem Transport) erschopft und Sie missen ihn aufladen

Die Spezifikationen der Batterie sind unten aufgefiihrt.

Setup Menu : Automatische Einstellung Closed -> Closed (Verarbeitendes Gewerbe) Das Display Nicht verfugbar

Elektrische Leistung Closed Autostart)

Lassen Sie das Display 72 Stunden lang eingeschaltet, um den Akku aufzuladen.

8.9 Start-Passwort: Driicken Sie die Power-Taste, um das Menii Passwort-

Einstellungen zu 6ffnen. Wenn Sie

Stellen Sie "Eingabe starten” ein. Sie missen vor dem Booten das richtige Passwort
eingeben. Das Passwort entspricht Ihren Einstellungen.

Start Input
Passwaord

| Display Setting
Language EN
System Imperial
Brightness 1
Auto off OFF
Scenes Analeg |
Battery Ind Voltage
Pow Ind Power |
Clock »

= Start Password *
| Bagle Setting

Zuriick
=#Eingabe starten,
ausschalten Startzeitel "
Passworteinstellu | [ ————
ng
Zuriick
=#Eingabe starten,
einschalten
Passworteinstellu
ng

0000

0000

= BACK
Start input

OFF

Setting Password

0000

Startzeliteingabe

Zuriick

Eingabe starten,
einschalten

»p. tainctall
=P

Startzelteingabe

Zuriick

Eingabe starten,
einschalten
=»p. i

—

1000

*P

1234

Wenn das Passwort falsch ist, miissen Sie das richtige Nach einigen Sekunden
Passwort automatisch eingeben, bevor 30 geschlossen wird.

wird das Display
eingeschaltet
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Input Fasswoard 30

1234

Input Passward 108

539 00:02:235

Grundeinstellungen

Wheel | —> |Batter}'  m— [['SB Port | ——> | Light sensor |

|- ln.f;:rrmat.iun ] F [-F actor setﬁng-] = |FA-dTance serﬁngj|

Thew
4~ *Drlicken Sie die Down-Taste, um den roten Pfeil nach oben zu bewegen,
und driicken Sie die Power-Taste, um alle Elemente der Grundeinstellungen anzuzeigen.

8.10 Rader: Die Radeinstellungen kénnen durch Driicken der oberen und unteren Tasten
geandert werden, optionale Raddurchmesser ist

16/18/20/22/24/26/27/27.5/28/29/30/31 Zoll, 51cm ~ 255cm fiir Rader
Umfang (dies erfordert Unterstiitzung fiir den Controller).

8.11 Batterien: Diese Option funktioniert nicht fiir Systeme mit Oktaven.

Display Setting
Langusge EN
Syslam Imperial

Basic BaHting
Whael 2inch

= Batbary 1y
USHE Porl [xL]
Light sensar »
Advance setling =
Faciory setling »
Irdorm aticers »
EXIT

Display Setting

EN |

P

oN |

L4 {

Languige [

Syslem Imparial |
Basic Batting

‘Wheel Igiach |
s Batiary Y |

U3E Pon

Light se=sor

Adwance satting

Factory salting

Isdgrmatiang

EXIT

>
* |

{
*

Display Setting Display Setting
Languags EN Language EN
System Imperial System Imparial

Basic Satting | Basic Setting

= Wheal 1hinch = Wheal 2%nch
Battery WV — Battery 36V
USE Part oN USE Part ON
Light sensce » Light sensar £
Advance selting ¥ Advance setling Y
Fattary setting » Faclory satting »
Informations » Informaticns »
EXIT EXIT

Dizplay Seiting

Language EN
Systam bnprli:l
Basic Safling
Whanl 2Hnch
= Baltery gy
USB Part o]
Light sensar *
Advance seting >
Factary setling >
Infrmations *
EXIT

Display Setting

Languaga ER
System Imparisd
Basic Gabting
Weap 23inch
= Balbary UBE
%8 Part oK
Lig® pamiar =
Advance setting »
Factory setling »
Informations >
EXIT

8.12 USB-Port: Driicken Bie Up/Off Ebene, wahlen Sie aus/Off, es wird keine

Spannung/Strom

Der Ausgang nach dem Ausschalten.




Display Setting Display Setting

Languags EN Languags EN
System Imparial Gysiem Imspearimt
Basic Setting Basic Sotting
Whael iBinch Whesl Hinch
Battesy 1113 Batiery UBE
ms UEE Por 08— | = USE Porl OFF
Light semsar » Light sensos E
Advante sethng » Adwance setling »
Fagheey satling E) Factory sefling a
Exdorrationg > Infeamadions. >
EXIT EXIT

8.13 Sensor anschlieflen: Licht-Sensor-Projekt, Schadtettslnicken, Licht-Sensor
ns Buttons

“~+alle, dridken Sie die Bchaltflache/SchlielRen, wahlen Sie SchlieRen/Offnen;
WanAutind ¥ Empfindlichkeft und driicken Sie

\_:Mmpfinmhtempfindlichkeit HI/MID/LO
Display Setting

Lamguage EN
s BACK
Basic Seiting 5
Whea! mch bt 5‘"""' - i
Battery UHRE .:l> nsitivily Hi ::
USB Port OFF [ — 0FF
= Light seas0r » |
Advancs skling » | Samsitiviey Hi
Factory satzing S
Informaticas ®
| Ry

BACK BACK I

Sengor oM | Sensor oM
| == Sensitivity Hi > |= Sensitivity  WID —>| BACK
| | Sensar oN
| == Senaitivity LO

8.14 Advance Setup: Driicken Sie die Power-Taste, um das Advance Setup-Menu
mit dem Standardpasswort "1919" aufzurufen.

[ wmEsy | Advancs Sotting Advancs Batting Advance Satting
Displey Seiting Fassword Password Fassword

Langu sps EN

Systemn Imparial = BACK BACK BACK

" Input Passward = Input Password = Input Prsswond
Baic Satling

s “;;':: o[oja[e] |—| @@L | [AEHA

USH Part OFF

Light sanses ¥
= Advance sefling ®

Factary sefling »

Informations *

EXIT

=




8.15 Geschwindigkeitsbegrenzung: Driicken Sie Up/Down, um die
Geschwindigkeitsbegrenzung von 10km/h bis 45km/h zu &ndern. Der
Standardwert ist 25 km/h.




Vorelnstellung

L_Voreinsteliung __| Vorelnstellung |
% Geschwindigkeitsbh % Geschwindigkeitsb % Geschwindigkeitsb
legrenzung 10 km/h legrenzung: 25 km/h legrenzung: 45 km/h
Assistenzsystemeb Assistenzsystemeb Assistenzsystemeb
ene 5 ene 5 lene 5
Fehlercode Fehlercode Fehlercode
Zuriick Zuriick Zuriick
Programm beenden Programm beenden Programm beenden

* Geschwindigkeitsbegrenzung und Strombegrenzung werden durch Regler und

Motor begrenzt.
8.16 Hilfsstufe: Dieser Parameter kann die Hilfsstufe mit der Option 3/5/9/UBE

anpassen, die die Werkseinstellung darstellt.

| Vorsinstotiens NI voroimototiuns [N Voroimotoiung L Vorsiasteliens

Geschwindigkeitsb

Geschwindigkeitsb Geschwindigkeitsb Geschwindigkeitsb : 25 kmh
= €grenzung: 25 km/h % egrenzung: 25 km/h = egrenzung: 25 km/h % egrenzung: mi
Assistenzsystemeb Assistenzsystemeb lll\fzs‘ljséténzsystemst

Assistenzsystem
Stufe 3
Fehlercode

ene 5

ene 9
Fehlercode :b Fehlercode :b Fehlercode
IR L ISR - [V

=
o

8.17 Fehlercodes: Zeigt die letzten 10 Fehlercodes an.

Voreinsteliung
Geschwindigkeits
begrenzung: 25 km/h
Assistenzsysteme

bene 5
Fehlercode

04 09 11 21
08 30 24 12 23

07

= Zuriick

Programm
beenden

8.18 Werkseinstellungen: Driicken Sie die Power-Taste, um das Element
Werkseinstellungen wiederherzustellen. Die Einstellung ist, dass alle Parameter

auf Werkseinstellungen wiederhergestellt werden.




Wiederhers Wiederhers
Display Setting tellung der tellung der
Language EN
System Imperial " Zurilck
i Ja. .
Basic Setting -”Zauruck
Wheel 2%inch .
Battery UBE | —— =
USB Port OFF
Light sensor B
Advance seiting >
™ Factory setting >
Infarmations B
EXIT
8.19 Info: Zeigt Informationen zu E-Bikes an.
Display Setting Fahrgeschwindigkeit
Language EN Dur 15.4 km/h
System Imperial chsc 32,4 km/h
Sk Anzahl der Meilen
Basic Setting . Hub 9999,9 km
WHEE| 29inch I:'} leist 99999’9 Km
Datiney. L 59.9 km
USE Port OFF ung :
Light sensor_ > #Zuriick
Advance sefting > . .
Factory setting > 'Produktmformatl
= Informations > onen: .
EXIT Batterieeingang

8.20 Produktinformationen: Bei diesem Artikel kann die Softwareversion der
Hardwareversion angezeigt werden ...

;ahrgeschwindigkeit
Dur 15.4 km/h Produktvarianten
chsc 32,4 km/h Hardware-Version
Anzahl der Meilen
Hub 9999,9 km Software Version. 1.0
leis 99999,9 km — F-v1
tun 59.9 km Product information
. Verwendungsdatum
Zuriick Seriennummer
=*Produktinformatio
nen:
Batterieeingang =Programm beenden

8.21 Batterieinformationen: Geben Sie diesen Eintrag ein, um alle Informationen
Uber die Batterie anzuzeigen, einschlief3lich Spannung, Strom,
Durchschnittsstrom, Zykluszeit, Kapazitat, Restkapazitat, volle Ladekapazitat,
Temperatur, Maximaltemperatur, Minimaltemperatur, relevante ChgSta,

Absolute ChgSta, maximale Entladezeit, letzte Entladezeit,
Niederspannung -1. * Diese Informationen missen durch die

Batteriekommunikation unterstitzt werden.




e et o ormationen zur JINNN  Informationen zur I}

Fahrg

Dur 15.4 km/h Sp 42.0V Temperatur-35.5°C
Strom-1536mA Maximale
chse 32,4 kmh Mittlerer Strom- Temperatur 0,9°C
Anzahl der Meilen 1536mA Mindesttemperatur -
Hub 9999,9 km Zyk it 278 0,9°C
leis 99999,9 km —> |90% Kapazitat > | Korrelation ChgSta
59.9 km Restkapazitat 99%
tun ) 8192mA Absoluter ChgSta-
h Wert von 99%
Zurick o Maximal
- - Volle L. k aximale
Produktinformati olle Lade asquz'::; Entla
jonen: h dezei
=Batterieeingang t:
257
Stun
den
Die letzte

Dein
stall
ation
szeit
betru
g9
257
Stun
den
Spannung Spannung-
1097mV

=#Programm

9. Definition des Fehlercodes

i
8500 kann Warninformationen anzeigen, Symbole auf dem Bildschirm anzeigen,

Fehlercodes am unteren Rand des Bildschirms anzeigen, Fehlercodes von 04H ~ 30H, wie

in der folgenden Tabelle definiert.

Fehlercode | Beschreibung des Fehlers Bei der Datenwiedergabe ist ein Fehler
aufgetreten

0x01 Normal Keine Fehler

0x03 Bremssignale Keine Fehler

0x04 Die Drosselklappe 04h auf der Markierungsposition anzeigen

0x05 Drosselklappenfehler 05h auf der Markierungsposition anzeigen

0x06 Niederspannungsschutzgerat | 06h auf der Markierungsposition anzeigen

0x07 Hochspannungsschutzgerat | 07H auf der Markierungsposition anzeigen

0x08 MH?II-Sensor-FehIer des 08h auf der Markierungsposition anzeigen
otors

0x09 Phasenlinie des Motorfehlers | 09h auf der Markierungsposition anzeigen

0x10 Temperaturiberregler 10H auf der Markierungsposition anzeigen

0x11 Ubertemperatur des Motors 11H auf der Markierungsposition anzeigen

0x12 Stromsensorfehler 12h auf der Markierungsposition anzeigen

0x13 g::]:;e;tlr:r;emperatursensor 13h auf der Markierungsposition anzeigen

0x14 Fehler im Temperatursensor Anzeige von 14h auf der Markierungsposition
des Motors

0x15 Temperatur des Reglers 15h auf der Markierungsposition anzeigen

Fehler im Sensor




0x21

Geschwindigkeitssensorfehler

21h auf der Markierungsposition anzeigen

0x22 BMS Kommunikationsfehler | 22H auf der Markierungsposition anzeigen

0x23 Scheinwerferfehler 23h auf der Markierungsposition anzeigen

0x24 Fehler im Frontanzeigesensor | 24h auf der Markierungsposition anzeigen

0x25 Drehmomentsensor Fehler- 25h auf der Markierungsposition anzeigen
Drehmoment

0x26 Drehmomentsensor-Fehler- 26H auf der Markierungsposition anzeigen
Drehzahl

0x30 Kommunikationsfehler

Anzeige 30h auf der Markierungsposition
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10. Gebrauchsanweisung fur die Montage

Bitte beachten Sie die Schraubendrehmomentwerte, ibermagige
Drehmomentschaden sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

[ Wi% 16 1, T—
STD=0.50 N W s o 7 8
MAX-0.70 NN @0
i L]
Misd Wiei0
STO-0.50 N.M STO=0. 50 b M
MAX=0. 70 N. M MAK=0, TO SN

Die Spannzangen werden in zwei Richtungen montiert, vorwarts oder riickwarts.




3 GroRen Lenker, 31,8 mm, 25,4 mm, 22,2 mm Klemmen, Es gibt 25,4 mm und 22,2 mm
Ubertragungsringe Die Ubertragungsringe miissen in einer speziellen Richtung montiert
werden, beachten Sie den griinen Pfeil unten.

11. Beschreibung des Steckers

{1y PED
|2 BLUE
|} I BLACK
() anEEn
[ 5 YELLOW

1, rote Linie: Anode (24V/36V/48V)

2, blaue Linie: S Kabel Anschl don C i
3, schwarze tromkabel zum Anschluss an den Controller
Linie: Die Erde

4, grune Linie: oo h (Controller -> Monitor)

5,, gelb Draht: )
TxD (Display -> Controller)

12. Beschreibung auf der Ebene der Assistenzsysteme

Anpassbare Unterstitzungsstufen, die hochste Stufe ist 9. Die gebrauchlichen
Unterstiitzungsstufen sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Level 3 Level 5 Level 9
0 0 Hilfssystem ohne
Stromversorgung

1 1

2

1 2 3

4

3 5




3 5

© | 0o N Oo

13. Zertifizierung

CE/IP65 (wasserdicht)/RoHS.




	7.1 Leistungsschalter 
	7.2 Maßnahmen auf Hilfsebene 
	7.3 Schalter für Geschwindigkeit und Kilometerstan
	7.4 Schalter für Scheinwerfer/Hintergrundbeleuchtu
	7.5 Wanderwege (6 km) 
	7.6 Datenbereinigung 


